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Farb-Nr.
Kleurnr.
Colour no.

No. de couleur

301.38

301.10

301.20

aurora

301.21

aurora

aurora

301.10

aurora

301.21
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modesto provo

Farb-Nr. 300.03 300.97 300.21 299.29 299.21
Kleurnr.

Colour no. |:| |:| I:I E! 32,0x31,0cm E! 26,6 x31,0cm
No. de couleur

)

PES

300.03 299.29

provo

modesto

299.21

300.21

modesto
provo

D2
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Farb-Nr.
Kleurnr.
Colour no.

No. de couleur

lowell lansing

298.21 298.04 297.21 297.23 297.71 297.01

L]

298.21

lowell

298.04

lowell

E! 20,0x31,0cm

lansing

297.21

E! 33,5x31,0cm
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bebra

231.00

la plata

702.21

flores

702.10

L
20,0/16,0cm

702.22 702.20

702.12 702.11

Farb-Nr.
Kleurnr.
Colour no.

No. de couleur
51,0x51,0cm

"3

PES PES

-,

702.10

la plata
bebra

la plata

bebra

&

| o
. L
- F 20,0/16,0cm
-5
- E
98,0x104,0cm
=4
702.22 )

702.21

231.00
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vernazza foligno
F?rb-Nr. 702.01 702.02 702.00 309.00 309.01 E !
K 2
S |:| |:| 20,0/16,0cm

No. de couleur

foligno

3
3

.
ar:
vernazza

vy

702.02

vernazza
foligno
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tulsa salinas

Farb-Nr. 295.23 295.20 295.63 295.12 296.00 296.01 296.03 296.04 296.02

Colour no. ] o [ 1 [

No. de couleur

295.23 296.00

PES

-,

295.20 296.01

tulsa

salinas

295.63 296.03

tulsa
salinas

295.12 296.04
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Farb-Nr.
Kleurnr.
Colour no.

No. de couleur

everett

275.01 275.22 275.21

L L L

o

PES

@,

everett

294.21

294.18

294.01

29436

topeka

294.90

PES

-,

topeka

everett

275.01

275.22

275.21

topeka

294.21

294.18

294.01

294.36

294.90

7,60/55cm
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Farb-Nr. 29391 29330
Kleurnr.
Colour no.

No. de couleur

lisburn

293.19  293.21

131.20

MG ©

[N 1
|

3

PES

lisburn

131.18

carlton

131.01 131.36

I

carlton

lisburn

L

293.91

L
]
e ———
s ———— e
e e T —
e TP
|
BRIy v
-

293.30

293.19

293.21

cariton

131.20

131.18

131.01

131.36
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taunton

Farb-Nr. 036.00 036.01 036.02
Kleurnr.

Colour no. |:|
No. de couleur

PG

PES

taunton

079.93

—

A B

il

I "Wf 1’1‘?[ | ’Nu 'l"%

staines

079.22 079.02

036.00 079.93

= wv

S 2

E £
<

<

L ﬁ

036.01 079.22

036.02 079.02

staines
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Farb-Nr.
Kleurnr.
Colour no.

No. de couleur

156.11

156.01

limnos

156.21
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3

PES

limnos

ikaria

limnos

12,0/8,0cm

156.01

156.21

ikaria

303.21

I

303.02

303.03

=

M
10,5/10,0cm
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grafing larvik kasos barby

088.02 088.12 088.20 163.02 163.36 163.01 276.12  276.20 149.03  149.15

Farb-Nr.

Kleurnr.

Colour no. I:l I:l |:| I:'
No. de couleur

PG 3
088.02 163.02

grafing
larvik

163.36

088.12

163.01

088.20

E M
7,0/5,0cm

7,5/50cm

barby

grafing

276.12 149.03

kasos
barby

149.15

276.20

D11
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Farb-Nr.
Kleurnr.
Colour no.

No. de couleur

302.01

302.64

nemea

302.21

148.00

steinau

148.01  148.02

4

PES

nemea

hydra

049.02  049.00 049.01

| s

FETeE ey

steinau

e e

hydra

hydra

302.01

302.64
302.21

M
7,5/50cm

049.02

fil

049.00

steinau

i

148.00

e W B e
R e e ekl

[ P an
....... WaTAEE n i R

148.01

Il

148.02

049.01

7,5/50cm
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Farb-Nr.
Kleurnr.
Colour no.

No. de couleur

timaru

292.01 292.02 292.00

I

291.51

291.74

timaru

namur

291.22

namur

timaru

292.02

292.00

291.22

[=]
T
i

i3

M
10,0/7,0cm
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patna

Farb-Nr. 700.04 700.02 700.21
Kleurnr.

Colour-no. |:|
No. de couleur

hapur

207.62 207.42 207.91

PES

-,

patna

PES

-,

hapur

patna

700.02

700.21

hapur

207.62

207.42

207.91
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luanda
Farb-Nr. 001.75 001.35 001.56 001.51 001.08 001.01 001.19 001.21
Kleurnr.
R v

No. de couleur

PES

luanda

001.75 001.01

----------- g

= =

- 5

001.35 001.19
S
=
g
001.21

001.56

001.51

001.08
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lindow stendal
Farb-Nr. 054.27 054.23 054.89 12730 127.03 127.08 127.19 127.21
Kleurnr.
Colour no.

No. de couleur

"

PES

054.27 127.30

lindow

054.23 127.03

stendal

054.89 127.08

lindow
stendal

127.19

127.21

D16
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rerik wurzen apolda

Farb-Nr. 128.00 128.01 128.02 032.18 032.20 023.21 023.74 023.30
Kleurnr.

Colour no. |:-_| |:|
No. de couleur

T =
128.00 = 032.18
v
PES §
..... sREEdlE 2 -
R -
128.01 032.20
- M
6,0/4,0cm
128.02
< ©
x 8 3
= >
g S &
S
[=3
Ey

023.74

D17
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Farb-Nr.
Kleurnr.
Colour no.

No. de couleur

coswig

087.95 087.27 087.40 087.21 087.19 087.01 087.02 087.03 087.05

NN N I N N N N

coswig

087.95

087.27

087.40

087.21

087.19

coswig

Ll

LLEERTELIRLFE]

087.02

|

087.03

087.05
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Farb-Nr. 034.70
Kleurnr.

Colour no.
No. de couleur

034.91

034.18

St S

]

i
¥

H L &
AL

034.77

wyk

034.32

wyk

034.77
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Farb-Nr.
Kleurnr.
Colour no.

No. de couleur

wyk

L]

nossen

024.21

PES

wyk

PES/

A k=

nossen

034.07

034.01

034.20

nossen

024.21
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waco norman

Farb-Nr. 304.37 304.03 304.01 304.21 701.00 701.01 701.03 701.02
Kleurnr.

S mimpmim
No. de couleur

304.37 701.00

.

304.03 701.01

waco
norman

304.01

waco
norman

304.21 701.02

D21
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Hinweis/Zeichenerklarung

Toelichting / legenda | Information /legend | Astuces /légende

L

PG

PES

PES/
ALU

PES/LI

PES/
LU

A

geeignet fiir Bildschirmarbeits-
plétze (nach Bildschirmarbeitsplatz-
verordnung - BildscharbV)

geschikt voor beeldschermwerk-
plekken (volgens de BildscharbV regelgeving)
suitable for workstations

(according to the regulations governing
workstations - BildscharbV)

possible pour des postes de travail

sur écran (selon les régulations de postes
de travail sur écran - BildscharbV)

Preisgruppe
prijsgroep
price group
groupe de prix

Polyester
polyester
polyester
polyester

Polyester/ Aluminium
polyester / aluminium
polyester/aluminium
polyester/aluminium

Polyester/Leinen
polyester /linnen
polyester/linen
polyester/lin

Polyester/Lurex
polyester / Lurex
polyester/lurex
polyester/lurex

schwer entflammbar nach
moeilijk ontvlambaar volgens
flame-retardant according to
difficilement inflammable selon
DIN 4102-B1

Stoffgewicht (g/m?)
stofgewicht (g/m?)
weight of fabric (g/m?)
poids de tissu (g/m?)

Lichtechtheit
lichtechtheid
light fastness
résistance a la lumiére

Reflektion %
reflectie %
reflection %
réflexion %

Transmission %
transmissie %

transmission %
transmission %

Absorbtion %
absorbtie %

absorption %
absorption %

u

HL

OkoTex

Rapport (B x H)

patroon herhaling (B x H)
fabric repeat (W x H)
répétition de tissu (L x H)

Streifen-Hohe
streephoogte
stripe height
hauteur de bandes

Stoff / Video im Designfinder
stof / video in designfinder
fabric / video in the design finder
tissu / vidéo dans la recherche
de design

halbtransparent / nicht transparent
geringe Durchsicht moglich

half transparant /semi transparant
lichtdoorlatend en gering doorzicht
mogelijk

semi-transparent /not transparent
slight look through possible

semi-translucide /pas translucide
peu de regard a travers possbile

abdunkelnd Gewebe lichtundurchlassig
(diese Stoffe erfiillen nicht die Kriterien fir
Verdunklungsanlagen)

verduisterend stof laat enig licht door in
kleine nuances (deze stoffen voldoen niet aan
de criteria voor zichtdichte producten of black
out producten)

darkening fabric opaque
(these fabrics do not fulfill the requirements
for black-out blinds)

occultant tissu opaque
(ces tissus ne satisfont pas les critéres de
stores d'obscurcissement)

PVC-/Halogenfrei
PVC-/halogenenvrij
PVC-/halogen-free

exempt de PVC/d'halogéne

feuchtraumgeeignet

geschikt voor vochtige ruimtes
suitable for wet rooms
possible pour locaux humides

Oko-Tex Standard 100 zertifiziert
gecertificeerd volgens Oko-Tex
standaard 100

certified according to Oko-Tex
Standard 100

certifié selon Oko-Tex

Standard 100

als Rollo moéglich

als rolgordijn mogelijk

possible as roller blind

possible comme store enrouleur

als Flachenvorhang mdoglich

als paneelgordijn mogelijk
possible as panel blind

possible comme paroi japonaise





